彼得前书
问候
1:1
耶稣基督的使徒彼得，[写信给]分散在本都、加拉太、加帕多家、亚细亚、庇推尼寄居的人，
1:2
就是按着父神的预知蒙拣选，藉着圣灵的圣化，以致顺服耶稣基督又蒙祂的血所洒的人。愿恩惠和平安多多加给你们。
活的盼望
1:3
我们主耶稣基督的父神是应当称颂的。祂按着祂的大怜悯，藉着耶稣基督从死人中复活，重生了我们，[使我们]得着*[永]活的盼望。
1:4
得着不能朽坏、不能玷污、不能衰残，为你们存留在天上的产业。
1:5
[你们]就是藉着信而蒙神权能保守的人，为要得着所预备在末世要显现的救恩。
1:6
因此你们要喜乐（虽然现今在必要时，会在各样的试炼中暂时有忧愁）。
1:7
使你们信心的真凭实据，比那经过火的试验[仍然]能坏的金子更宝贵，在耶稣基督的显现的时候，受到*称赞、荣耀、尊贵。
1:8
你们虽然没有见过祂，却爱[祂]；虽然现在没有看见祂，却相信[祂]，并且有说不出来、充满荣耀的大喜乐。
1:9
你们也得到自己信心的效果，就是灵魂的救恩。
1:10
关于这救恩，那些预言你们会得恩典的众先知，都曾详细询问考查过，
1:11
考查在他们里面基督的灵，指明和预言到关于基督受难和事后的荣耀，是[指着]谁和什么时候。
1:12
他们得了启示，就是他们所服事的，不是为自己，乃是为你们。现在藉着传福音给你们的人，靠着天上差来的圣灵，这些事被传给你们了——连天使也渴望要察看这些事。
过圣洁的生活
1:13
因此，你们要以自己的悟性来束腰警醒，专心盼望在耶稣基督显现的时候所带给你们的恩惠。
1:14
你们要像顺服的儿女，不要被自己从前在无知中的私欲所同化。
1:15
因为那呼召你们的是圣洁的，你们在一切行为上也要圣洁。
1:16
因为[圣经]记载说：“你们要圣洁，因为我是圣洁的。”
1:17
你们既然称呼那不偏待人、又按各人的行为审判人的[神]为父，就当存着敬畏的心来度过你们寄居的日子。
1:18
当知道你们得赎，脱离[你们]祖宗传下来虚妄的行为，不是因为能朽坏的金银，
1:19
乃是藉着基督的宝血，正如没有残疾、没有玷污的羔羊[的血]一样。
1:20
祂在创世以前就预先被[神]知道，却在这末后的世代才向你们显明出来。
1:21
[你们]藉着祂，相信神是那使祂从死人中复活的，也是赐荣耀给祂的，好让你们的信心和盼望都在于神。
主的道永远长存
1:22
你们既然藉着对真理的顺服，洁净了自己的灵魂，为要真诚地爱弟兄，就当以洁净的心彼此切实相爱。
1:23
你们重生，不是由于能朽坏的种子，乃是[由于]不能朽坏的[种子]，藉着神[永]活长存的道。
1:24
因为“凡有血气的都如草，他的荣耀如草上的花，草必枯干，花必凋谢，
1:25
唯有主的道存到永远。”这就是所传给你们的道。
*1:3
‘得着’原文是 εἰς，直译是‘进入’，下节同。
*1:7
‘受到’原文是 εὑρεθῇ εἰς，直译是‘被发现是在……中’。
渴慕纯正话语的奶
2:1
因此，你们要除去一切的恶毒、所有的诡诈、虚假、嫉妒和一切的毁谤。
2:2
像初生婴孩一样，渴慕纯正属灵*的奶，使你们藉着它在救赎中成长*,

2:3
你们若经历过主的美善[就应当这样做]。
活石和圣洁的国度
2:4
你们来到[这]活石，是被人所弃绝，在神却是精选而尊贵的[石头]。
2:5
你们自己也像活石一样，被建造成为属灵的宫殿，作圣洁的祭司，藉着耶稣基督，献上蒙神悦纳的属灵祭物。
2:6
因为圣经记载说：“看哪，我安放一块石头在锡安，是精选尊贵的房角石头，凡相信祂的必不蒙羞。”
2:7
所以，这[石头]对你们相信的人是尊贵的，但是对不信的人却是“被工匠弃绝的石头，它成了房角的主要石头”。
2:8
又是“冒犯的石头和绊脚的磐石”。他们跌倒是因为不顺从这道，他们的结局是必然的*。
2:9
但你们却是被拣选的族群、君尊的祭司、圣洁的国度、属神的子民*，为要你们宣扬那呼召你们出黑暗、进入祂的奇妙光明者的美德。
2:10
你们这些从前不是子民的，现在是神的子民；[从前]不蒙怜悯的，现在蒙了怜悯。
要品行端正
2:11
亲爱的，我劝[你们]，像寄居的和客旅一样，禁戒肉体的私欲，这些私欲是与灵魂争战的。
2:12
你们在未信的人中，要保持良好的品行，这样，那些毁谤你们是作恶的人，因看见[你们的]好行为，就会在鉴察的日子，把荣耀归给神。
顺服权柄
2:13
你们要因主的缘故，顺服一切人的制度，无论是[顺服]君王，[看他]如同至高权威，
2:14
或是[顺服]总督，[看他]如同被君王差来惩罚做恶事的人和表扬做好事的人。
2:15
因为这是神的旨意：要以做好事来堵住愚蠢人的无知。
2:16
你们要像自由人，但不要像以自由来掩饰邪恶[的人]，乃要像神的仆人，
2:17
要尊敬所有的人、爱弟兄们、敬畏神、尊敬君王。
为义受苦
2:18
你们作仆人的，要凡事存敬畏来顺服主人，不单是对善良温和的[主人]，甚至是对乖僻的[主人]。
2:19
人若因他向神的良心的缘故，忍受冤屈的痛苦，这是可嘉的*。
2:20
你们若因行恶而忍受责打，这有什么可夸的呢？但是你们若因行善而忍受痛苦，这对神来说才是可嘉的。
基督受苦的榜样
2:21
你们就是为此蒙召，因为基督也为你们受过苦，留下榜样给你们，好让你们跟随祂的脚踪。
2:22
祂没有犯罪，在祂口中也找不出任何诡诈。
2:23
祂被辱骂没有还嘴，受苦没有说威吓的话，只把自己交托给那公义的审判者。
2:24
祂把自己的身体挂在木头上，担当了我们的罪，使我们向罪是死的，向义却是活的，因[祂的]受伤使你们得医治。
2:25
因为你们都如羊走迷，但是现在回转到你们灵魂的牧人和监督那里了。
*2:2
‘属灵’原文是 λογικὸν，直译是‘话语’或‘理性’，这字在新约只另外出现在《罗马书》12:1，在那经文更明显带有‘属灵’的意思。
*2:2
‘在救赎中成长’原文是 αὐξηθῆτε εἰς σωτηρίαν，或译作‘成长进入救赎’。
*2:8
‘必然的’原文是 ἐτέθησαν，直译是‘安排好的’。
*2:9
‘属神的子民’原文是 λαὸς εἰς περιποίησιν，直译是‘特购的子民’或‘特属的子民’。
*2:19
‘可嘉的’原文是 χάρις，这字一般直译作‘恩惠’或‘恩典’，下节同。
妻子和丈夫
3:1
照样，你们作妻子的，要顺服自己的丈夫；这样，即使有不信从道理的[丈夫]，[他们]因妻子的品行，不用言语就被感化过来*，
3:2
就是[因为]他们看见你们的敬畏和纯洁的品行。
3:3
不是外在的[美]：编头发和戴金[首饰]，或穿上华丽的衣服；
3:4
乃是内在的生命*有不衰退的[美]，就是温柔和安静的心灵，这在神面前是最宝贵的。
3:5
因为以前仰望神的圣洁妇女，也是这样装扮自己，顺服自己的丈夫。
3:6
像撒拉听从亚伯拉罕，称他为主一样；你如果行善，就成为撒拉的儿女，不怕任何的恐吓。
3:7
照样，你们作丈夫的，要按情理*与[妻子]共同生活，[对她]像[对]比较脆弱的器皿一样；把尊贵加给妻子，[对她]像[对]一起承受生命恩惠的人一样；使你们的祷告不受拦阻。
为义受苦
3:8
总而言之，你们要同心、彼此体恤、爱弟兄、好怜悯、谦卑、
3:9
不要以恶报恶、[不要]以辱骂报辱骂、倒要祝福，因为你们为此蒙召，使你们承受祝福。
3:10
凡愿意爱生命、看见好日子的，[他的]舌头要止住恶言、嘴唇不说诡诈、
3:11
远离恶事、行善、寻求又追求和睦。
3:12
因为主的眼目看顾*义人，祂的耳朵垂听*他们的祈求，但是主的脸敌对着*行恶的人。
3:13
你们若热心行善，有谁会恶待你们呢？
3:14
你们若为义受苦[就是]蒙福的人，不要惧怕他们的恐吓，也不要激动。
3:15
你们在自己的心中要尊崇*基督为主，向所有询问你们关于你们盼望[缘由]的人，常常预备好回应的话。
3:16
以谦卑和敬畏，存着无愧的良心*，让你们在被毁谤的事上，使那些辱骂你们在基督里有好行为的人羞愧。
3:17
若这是神的旨意，宁可行善受苦，胜过行恶[受苦]。
3:18
因为基督也曾一次为罪受苦，以义代替不义；这样，祂把我们带到神面前，祂在肉身是被治死了，在灵里却是复活*了。
3:19
祂曾藉着这灵，走去监狱，向那里的灵宣讲。
3:20
那时候他们不听从，曾在挪亚的日子，当船被建造的时候，神忍耐地等待*，[最后]进去的只是少数，就是八个人，他们就从水里得救。
3:21
这是预表现在洗礼使你们得救，不是除掉肉体的污秽，乃是藉着耶稣基督的复活，[你们]对神存无愧的良心的承诺。
3:22
众天使、有权的、有能的，都顺服了基督，[现在]祂到了天上，在神的右边。
*3:1
‘被感化过来’原文是 κερδηθήσονται，直译是‘被嬴过来’。
*3:4
‘内在的生命’原文是 ὁ κρυπτὸς τῆς καρδίας ἄνθρωπος，直译是‘心中隐藏的人’。
*3:7
‘情理’原文是 γνῶσιν，直译是‘知识’。
*3:12
‘看顾’、‘垂听’和‘敌对着’在原文都是介词（prepositions），分别是 ἐπὶ（可直译作‘在上面’，英文upon），εἰς（‘在里面’，into），和ἐπὶ（‘针对’，against）。其中‘看顾’和‘敌对着’在原文是同一个字，按上下文作不同的翻译。
*3:15
‘尊崇’原文是 ἁγιάσατε，直译是‘圣化’或‘分别为圣’，这里‘尊崇基督为主’就是对基督分别为圣，以祂为主。
*3:16
‘无愧的良心’原文是 συνείδησιν … ἀγαθήν，直译是‘好良心’，下文3:21同。
*3:18
‘复活’原文是 ζῳοποιηθεὶς，直译是‘被复活’（made alive），与上文‘被治死’相对，两个都是被动词。
*3:20
‘神忍耐地等待’原文是 ἀπεξεδέχετο ἡ τοῦ θεοῦ μακροθυμία，直译是‘神的忍耐等待着’。
受苦的心志
4:1
基督既然在肉身受苦，你们也要以这心志为兵器，因为在肉身受过苦的人，是已经与罪断绝了。
4:2
不再以人的私欲，乃是以神的旨意，来度过余下在世*的光阴。
4:3
因为过去[你们这样生活]的时间已经够了，[就是按]未信的人的心意而活：行在淫荡、私欲、醉酒、荒宴、狂饮和可憎的偶像中。
4:4
在这些事上，他们希奇你们不在这无度的放荡中[与他们]同走，就毁谤[你们]。
4:5
[但是]他们要向那位预备审判活人和死人的[主]交账。
4:6
为此，福音曾被传给已死的人，使他们虽然按着人[的意思]在肉身受审判，却按着神[的意思]在灵里活着。
上帝恩赐的好管家
4:7
万物的结局近了，因此你们要谨慎和警醒，为要祷告。
4:8
最要紧的*，你们要热切彼此相爱*，因为爱能遮盖众多的罪。
4:9
你们要没有怨言地互相接待，
4:10
照着每一个人所得的恩赐，像神各样恩惠的好管家来彼此服事。
4:11
若有人讲道*，要如同[讲]神的话；若有人服事，要如同以神[给]的力量来事奉，使神在凡事上藉着耶稣基督得荣耀。愿荣耀权能都归给祂，直到永永远远，阿们！
基督徒的受苦
4:12
亲爱的，若有试炼如火临到你们，你们不要希奇，像有异常的事临到你们一样。
4:13
但你们要以在基督的受苦上有份而喜乐，使你们在祂荣耀显现的时候，更加喜乐。
4:14
你们若为基督的名受辱骂就有福了，因为神荣耀的灵，安歇在你们身上。
4:15
让你们中间没有一个人受苦，是因为杀人、偷窃、作恶、或因为好管闲事。
4:16
若因为他是基督徒[而受苦]，就不要觉得羞愧，让他在这名中荣耀神。
4:17
因为审判的时候是从神的家开始，如果首先是我们，那么不顺服神福音的人，结果会如何呢？
4:18
如果义人仅仅得救，不敬虔的人和罪人会怎样呢*？
4:19
那些按神的旨意受苦的人，在行善中，把自己的生命交托给信实的造物主。
*4:2
‘在世’原文是 ἐν σαρκὶ，直译是‘在肉身’。
*4:8
‘最要紧的’原文是 πρὸ πάντων，直译是‘在万事之先’。
*4:8
‘热切彼此相爱’原文是 τὴν εἰς ἑαυτοὺς ἀγάπην ἐκτενῆ ἔχοντες，直译是‘有彼此热切相爱的心’。
*4:11
‘讲道’原文是 λαλεῖ，直译是‘说话’。
*4:18
‘怎样呢’原文是 ποῦ φανεῖται，直译是‘出现在那里呢’。
牧养上帝的羊群
5:1
因此，我这[与你们]同作长老的，也是基督受苦的见证人，并在将要显现的荣耀有份的人，劝勉在你们当中的众长老：
5:2
要牧养在你们当中神的群羊，照顾他们。不是出于勉强，乃是按神[的旨意]甘心地[做]；不是为贪不义之财*，乃是乐意地[做]；
5:3
也不是如同奴役[你们]所受托的，乃是作群羊的榜样。
5:4
在大牧者显现的时候，你们要得着那永不衰残的荣耀冠冕。
5:5
青年们，你们要照样顺服年长的*。你们所有人彼此之间都要怀着*谦卑，因为神抵挡骄傲的人，赐恩给谦卑的人。
5:6
因此，你们要谦卑在神大能的手下，让祂在[适当的]时候高举你们。
5:7
将你们一切的挂虑都交托给神，因为祂眷顾你们。
5:8
你们要谨慎警醒，你们的仇敌魔鬼，像吼叫的狮子一样，走来走去，要寻找可吞吃的人。
5:9
你们要以坚定的信心抵挡他，要知道你们在这世上的弟兄们，也经历过同样的苦难。
5:10
[满有]各样恩典的神，祂在基督耶稣里呼召你们进入祂永恒的荣耀，在你们暂时受苦之后，祂会复原、坚固、赐力量、建立你们。
5:11
愿权能归给祂，直到永远，阿们！
劝勉和祝福
5:12
[这封信]藉着我看为忠心的弟兄西拉带给你们，透过我所写的一点点，来劝勉和见证这是神真实的恩典，你们要在此坚固。
5:13
在巴比伦*同蒙拣选的[教会]和我的儿子马可问候你们。
5:14
你们要在爱里彼此亲嘴问候，愿平安归与你们所有在基督里的人。
*5:2
‘贪不义之财’原文是 αἰσχροκερδῶς，直译是‘贪可耻的利益’。
*5:5
‘年长的’原文是 πρεσβυτέροις，或译作‘长老们’。
*5:5
‘怀着’原文是 ἐγκομβώσασθε，直译是‘穿上’。
*5:13
‘巴比伦’原文是 Βαβυλῶνι，一般理解是‘罗马’的代号。
